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SLUŽBENI GLASNIK
OPĆINE STARI GRAD

List izlazi po potrebi

   Stari Grad, 28. veljače 1994.
              Broj 1.  GODINA I

           SADRŽAJ
                         Str

1.   Odluka o privremenom financiranju Općine
      Stari Grad za razdoblje siječanj - 
      ožujak 1994. godine
                                      1
2. Odluka o općinskim porezima
2

3. Odluka o utvrđivanju športskih objekata
     od značenja za Općinu Stari Grad
                       5

4.
Odluka o preuzimanju u vlasništvo Općine
Stari Grad športskih objekata od značenja
za razvitak športa
                                     6

Na temelju članka 58. stavak 4. Zakona o financiranju jedinica lokalne samouprave i uprave ("NN", br. 117/93) i članka 11. Odluke o privremenom ustrojstvu Općine Stari Grad ("Službeni glasnik općine Hvar", br. 1/93 i 2/93), Općinsko vijeće Stari Grad, na VIII sjednici održanoj 18. veljače 1994. godine, donosi

ODLUKU 
o privremenom financiranju Općine Stari Grad za razdoblje siječanj - ožujak 1994. Godine


Članak 1.

Određuje se privremeno financiranje javnih potreba Općine Stari Grad za vrijeme od 1. siječnja do 31. ožujka 1994. godine, a na osnovu Proračuna dosadašnje općine Hvar za 1993. godinu.

Članak 2.

Odluka o privremenom financiranju javnih potreba Općine Stari Grad za razdoblje siječanj - ožujak 1994. godine, sadrži:

-
prihode od HRD

250.000.000.-

-
raspoređene prihode od HRD

247.500.000.-

-
neraspoređene prihode (tekuća rezerva Proračuna) od HRD

2.500.000.-

Članak 3.

U sredstva Stalne rezerve Općine Stari Grad izdvaja se 1% tekućih prihoda privremenog tromjesečnog  plana.
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Članak 4

Prihodi Proračuna koji se ostvare od 1. siječnja 1994. godine čine sastavni dio Proračuna Općine Stari Grad za 1994. godinu.
Rashodi za vrijeme od 1. siječnja 1994. godine čine sastavni dio Proračuna Općine Stari Grad za 1994. godinu.

Članak 5.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u "Službenom glasniku Općine Stari Grad" odnosno danom objave na oglasnim pločama u mjestima na području Općine Stari Grad, a primjenjivat će se od 1. siječnja 1994. godine.

OPĆINSKO VIJEĆE STARI GRAD

KLASA: 402-01/94-01/3

Stari Grad, 18. veljače 1994. godine

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA:

Vinko Ružević dipl. iur., v.r.

*******************



II VRSTE OPĆINSKIH POREZA 

Članak 2.

Općini Stari Grad pripadaju slijedeći općinski porezi:

Porez na
potrošnju, 
Porez na
kuće za odmor,
Porez na
reklame,
Porez na
tvrtku odnosno naziv,
Porez na
korištenje javnih površina

Ovom Odlukom utvrđuju se stope i visina poreza na potrošnju, poreza na kuće za odmor, poreza na reklame i poreza na tvrtku odnosno naziv, te način obračunavanja i plaćanja tih poreza.

Porez na potrošnju

Članak 3.

Porez na potrošnju plaća se na potrošnju alkoholnih pića (prirodna i specijalna vina, vinjak, rakiju i ostala žestoka pića), piva i bezalkoholnih pića.

Članak 4.

Obveznik poreza na potrošnju iz članka 3. ove Odluke jest svaka pravna i fizička osoba koja pruža ugostiteljske usluge.

Članak 5.

Porez na potrošnju alkoholnih i bezalkoholnih pića i piva plaća se po stopi od 3%.

Članak 6.

Osnovica poreza na potrošnju iz članka 3. ove Odluke jest prodajna cijena pića po kojoj se pića prodaju u ugostiteljskim objektima, bez poreza na promet ugostiteljskih i turističkih usluga.

Članak 7.

Porez na potrošnju alkoholnih i bezalkoholnih pića i piva obveznik poreza obračunava i plaća u roku od 5 dana po isteku tjedna, na način propisan Zakonom o porezu na promet proizvoda i usluga.
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Obračunati porez iskazuje se u evidencijama propisanim za obračun poreza na promet proizvoda i usluga.

Porez na kuće za odmor

Članak 8.

Porez na kuće za odmor plaća se u dinarskoj protuvrijednosti 3.- DEM po četvornom metru korisne površine kuće za odmor.

Obveznici poreza na kuće za odmor su pravne i fizičke osobe vlasnici kuća za odmor.

Općinsko poglavarstvo može posebnom odlukom osloboditi u potpunosti ili djelomično od plaćanja poreza na kuće za odmor one vlasnike kuća za odmor koji su donacijama, pomoćima ili na drugi način zadužili Općinu Stari Grad.

Porez na reklame

Članak 9.

Pravne i fizičke osobe koje ističu reklame na javnim mjestima obveznici su poreza na reklame.

Obveznici poreza na reklame dužni su nadležnom tijelu Općine Stari Grad dostaviti podatke o mjestu gdje se ističe reklama, dimenzijama i veličini istaknute reklame, broju istaknutih reklama i o sadržaju svake reklame kao i promjenama pri isticanju reklame, do 31. ožujka u godini za koju se utvrđuje porez, odnosno u roku od 15 dana od dana promjene istaknute reklame.

Prijava se podnosi nadležnom tijelu prema mjestu sjedišta pravne i fizičke osobe.

Članak 10.

Porez na reklame plaća se godišnje u dinarskoj protuvrijednosti :

-
za svaku istaknutu reklamu veličine do 1 m2

50.- DEM

-
za svaku istaknutu reklamu veličine preko 1 m2

100.- DEM

Članak 11.

Ako se reklama istakne tijekom godine plaća se srazmjerni dio poreza na reklamu propisan člankom 10. ove Odluke.




Članak 12.

Tijelo Općine nadležno za izdavanje odobrenja za postavljanje reklama, dužno je tijelu Opone za financijske poslove dostaviti primjerak rješenja o odobrenju postavljanja reklame, u roku od 15 dana od dana izdavanja rješenja.

Porez na tvrtku odnosno naziv

Članak 13.

Porez na tvrtku odnosno naziv plaćaju godišnje pravne i fizičke osobe koje su obveznici poreza na dobit ili poreza na dohodak u dinarskim protuvrijednostima što su iskazani u DEM:

1.
Pravne osobe s područja industrije,
poljoprivrede, šumarstva, graditeljstva i
prometa

130.- DEM

2.
Pravne osobe koje obavljaju promet roba
i usluga s područja trgovine:

a)
za reklamu, propagandu, oglašavanje,
marketing i dekoraciju, trgovačka
poduzeća, robne kuće, predstavništva
inozemnih i domaćih tvrtki, poduzeća za
kontrolu kvalitete i kvantitete roba,
poduzeća za promet otpacima, poduzeća
koja obavljaju promet roba i usluga s
inozemstvom i poslovna udruženja

130.- DEM

b)
za promet prehrambenim proizvodima i
poduzeća koja trgovačku djelatnost
obavljaju u kioscima, boksovima,
paviljonima i pokretnim prodavaonicama

65.- DEM

3.
Pravne osobe s područja ugostiteljstva i
turizma:

a)
ugostiteljska poduzeća za svaku
poslovnu jedinicu (restorane, gostionice,
barove, buffete, kavane, krčme, konobe i
druge objekte u kojima se toče alkoholna
pića, igračnice, automat-klubove i hotele)

130.- DEM

b)
turistička poduzeća

85.- DEM

c)
prenoćišta, ugostiteljske jedinice otvo-
renog tipa pri pravnim osobama ako se u
njima toče alkoholna pića, mliječni i
dijetalni restorani, te restorani sa samo-
posluživanjem

45.- DEM

4.
Pravne osobe koje obavljaju obrtničku
djelatnost

130.- DEM
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5.
Fizičke osobe koje obavljaju samostalne
djelatnosti:

a)
samostalni ugostitelji, trgovačke i
zabavne radnje

65.- DEM

b)
proizvodne i uslužne djelatnosti

33.- DEM

c)
brijači, postolari, kovači i krojači

5.- DEM

d)
drugi

65.- DEM

6.
Poduzeća stambene i komunalne djelatnosti

85.- DEM

7.
Pravne osobe s područja financija i osigu-
ranja

130.- DEM

8.
Stovarišta i skladišta svih pravnih osoba

130.- DEM

9.
Druge pravne osobe

85.- DEM

Ako je na istom objektu istaknuto više tvrtki odnosno naziva iste pravne i fizičke osobe, plaća se samo jedan spomenuti iznos poreza.

Ako postoji više vlasnika obrtničke radnje ili poduzeća, plaća se samo jedan porez.

Članak 14.

Tvrtkom odnosno nazivom u smislu članka 13. ove Odluke smatra se ime pravne i fizičke osobe pod kojim poduzeće ih radnja posluje, osim natpisa na klupama, stolovima i otvorenim prodajnim mjestima na tržnici na kojima se prodaju živežne namirnice, natpisa što ih građevinska poduzeća ističu na gradilištima te naziva poslovnih jedinica koje ne posluju s trećim osobama.

Članak 15.

Porez na tvrtku odnosno naziv plaća se u roku od 15 dana od dana dostave rješenja kojim je porez na tvrtku odnosno naziv utvrđen.

Ako se tvrtka upiše u registar tijekom godine, plaća se srazmjerni dio poreza na tvrtku odnosno naziv iz članka 13. ove Odluke.

Članak 16.

Obveznik poreza na tvrtku odnosno naziv dužan je tvrtku odnosno naziv, promjenu   imena   tvrtke   odnosno   naziva   i svaku drugu 


promjenu što utječe na visinu poreza prijaviti nadležnom tijelu Općine za financijske poslove u roku od 15 dana od upisa u registar, odnosno od nastale promjene.

Članak 17.

Porez na  tvrtku  odnosno  naziv ne

plaćaju:

1.
Državni organi, jedinice lokalne
samouprave i uprave, fondovi i pravne osobe
s područja društvenih djelatnosti,

2. Hrvatski vojni invalidi domovinskog rata i njihove udruge,

3. Savez slijepih, za vlastite proda​vaonice,

4. Poduzeća za zapošljavanje invalida, ako od ukupnog broja zaposlenih zapošljavaju 40% i više invalidnih osoba, rehabihtiranih osoba i osoba koje su na rehabilitaciji,

5. Prognanici i izbjeglice koji samo​stalno obavljaju djelatnosti.

Porez na korištenje javnih površina

Članak 18.

Porez na korištenje javnih površina plaća se u visini, na način i pod uvjetima propisanim posebnom odlukom.

III ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 19.

Iznosi   poreza   navedem   u
DEM

obračunavaju se u HRD po srednjem
tečaju

Narodne banke Hrvatske na dan
slanja
rješenja o razrezu poreza.

Članak 20.

Pravne osobe, druge organizacije, fizičke osobe i banke te druge financijske organizacije dužne su na zahtjev nadležnog tijela Općine Stari Grad dostaviti podatke odnosno omogućiti uvid u poslovne knjige i evidencije zbog prikupljanja podataka potrebitih za utvrđivanje poreza.

Članak 21.

Kada obveznik poreza dospjeli porez ne plati u propisanom roku, porez se prisilno naplaćuje po odredbama o prisilnoj naplati poreza prema

:
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Zakonu o porezu na dohodak.

Kod više plaćenog predujma poreza primjenjuju se odredbe o povratu prema Zakonu o porezu na dohodak.

Članak 22.

Kaznene i prekršajne odredbe te odredbe o zastari, obnovi postupka i žalbenom postupku propisane Zakonom o porezu na dohodak jednako se primjenjuju i za poreze propisane ovom Odlukom.

Članak 23.

Na temelju članka 34. stavak 2., u svezi sa člankom 34. stavak 1. točka 3. Zakona o određivanju poslova iz samoupravnog djelokruga jedinica lokalne samouprave i uprave ("NN", br. 75/93), članka 72. stavak 1. Zakona o športu ("NN", br. 60/92 i 25/93) te članka 11. Odluke o privremenom ustrojstvu Općine Stari Grad ("Službeni glasnik općine Hvar", br. 1/93 i 2/93), Općinsko vijeće Stari Grad, na VIII sjednici održanoj dana 18. veljače 1994. godine, donosi

ODLUKU 
o utvrđivanju športskih objekata od značenja za Općinu Stari Grad

Nadzor nad obračunavanjem i plaća​njem općinskih poreza provode i ovlašteni djelatnici tijela Općine za financijske poslove.

Članak 24.


Ova Odluka stupa na snagu danom objave u "Službenom glasniku Općine Stari Grad"  odnosno  danom  objave  na  oglasnoj ploči u naseljima na području Općine Stari Grad, a primjenjuje se od 1. siječnja 1994. godine.

Članak 25.

Danom početka primjene ove Odluke, prestaje važiti Odluka o neposrednim porezima ("Službeni glasnik općine Hvar", br. 2/91, 5/91, 1/92 i 1/93) te Odluka o komunalnim taksama ("Službeni glasnik općine Hvar", br. 7/80, 2/83, 2/85, 4/86, 5/86, 2/87, 1/88, 2/89, 5/89, 1/90, 2/92 i 3/92).

OPĆINSKO VIJEĆE STARI GRAD

KLASA: 410-01/94-01/2

Stari Grad, 18. veljače 1994. godine

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA:

Članak 1.

U okviru samoupravnog djelokruga Općine Stari Grad radi osiguranja lokalnih potreba stanovništva u oblasti športa, utvrđuje se da su od značenja za Općinu Stari Grad i razvitak športa slijedeći športski objekti:

1. Nogometno igralište u Starom Gradu,
2. Otvoreno plivalište na gradskom kupa​lištu "BONJ",

3. Zgrada kod crkvice Sv. Jerolima nasu​prot gostionici "Eremitaž",

4. Zgrada u ulici Vladimira Nazora sa malom košarkaškom dvoranom,

5. Nogometno igralište u Vrbanju.

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u "Službenom glasniku Općine Stari Grad" odnosno danom objave na oglasnoj ploči u naseljima na području Općine Stari Grad.

OPĆINSKO VIJEĆE STARI GRAD

KLASA: 620-01/94-01/1

Stari Grad, 18. veljače 1994. godine

Vinko Ružević dipi, iur., v.r.


PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA:

*******************


Vinko Ružević dipi, iur., v.r.

*******************
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Na temelju članka 34. stavak 2., u svezi sa člankom 34. stavak 1. točka 5. Zakona o određivanju poslova iz samo​upravnog djelokruga jedinica lokalne samouprave i uprave ("NN", br. 75/93), članka 88. stavak 1. Zakona o športu ("NN", br. 60/92 i 25/93) te članka 11. Odluke o privremenom ustrojstvu Općine Stari Grad ("Službeni glasnik općine Hvar", br. 1/93 i 2/93), Općinsko vijeće Stari Grad, na VIII sjednici održanoj dana 18. veljače 1994. godine, donosi


Članak 2.

Općinsko poglavarstvo odredit će način korištenja športskih objekata iz članka 1. ove Odluke.

Do donošenja odluke iz stavka 1. ovoga članka, postojeće športske organizacije odnosno njihovi pravni sljednici nastavljaju koristiti i održavati športske objekte koje koriste, na dosadašnji način.

Članak 3.

ODLUKU 
o preuzimanju u vlasništvo Općine Stari Grad športskih objekata od značenja za

razvitak športa

Na temelju ove Odluke Općinski sud u Starom Gradu - Odjel za zemljišne knjige izvršit će upis prava vlasništva preuzetih objekata iz članka 1. na Općinu Stari Grad.

Članak 1.

Sportski objekti na području Općine Stari Grad značajni za razvitak športa, na kojima pravo korištenja i raspolaganja imaju društvene športske organizacije, športske orga​nizacije organizirane kao udruženja građana te njihovi pravni sljednici, postaju vlasništvo Općine Stari Grad.

Sportski objekti iz stavka 1. ovog članka u vlasništvu Općine Stari Grad utvrđeni su u posebnom prilogu koji čini sastavni dio ove Odluke.


Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u "Službenom glasniku Općine Stari Grad" odnosno danom objave na oglasnoj ploči u naseljima na području općine Stari Grad.

OPĆINSKO VIJEĆE STARI GRAD

KLASA: 940-01/94-01/2

Stari Grad, 18. veljače 1994. godine

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA:
Vinko Ružević dipi, iur., v.r.

IZDAVAČ: Općinsko vijeće Stari Grad. UREDNIK- Mladen Plančić, dipl. iur., tajnik, 58460 Stari Grad, tel. 021 765 520 Mišljenjem Ministarstva kulture i prosvjete Republike Hrvatske, KLASA 612-01/94-O1-1280, URBROJ: 532-03-1/7-94-01, "Službeni glasnik Općine Stari Grad" smatra se proizvodom iz članka 19. stavak 1. točka 12. Zakona o porezu na promet proizvoda i usluga.

Tisak: "Artlnt" p.o. JELSA



ODLUKU �o općinskim porezima








I OPĆA ODREDBA





Članak 1.


Ovom Odlukom utvrđuju se stope, visina te način obračunavanja i plaćanja općinskih poreza što su vlastiti prihod Općine Stari Grad.





Na temelju članka 30., 32., 33., 36., 39. i 42. Zakona o financiranju jedinica lokalne samouprave i uprave ("NN", br. 117/93) i članka 11. Odluke o privremenom ustrojstvu Općine Stari Grad ("Službeni glasnik općine Hvar", br. 1/93 i 2/93), Općinsko vijeće Stari Grad, na VIII sjednici održanoj dana 18. veljače 1994. godine, donosi








